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. i i 4 las seis
que tendré el gusto de efectuar dicho cambio hoy,

et
en mi casa, si esa hora conviene a \1 i] S
i § 8 H
radas seguridades de, |
Acepte V. E. las reite

P. C. Knox.

is on de la Barra
A 8. E. el 8r. Dn. Francisco Ledn En}b’atjad"r de México.

de la tarde, L'

SECCION X.

BUSCA Y CONFRONTA de documentos aducidas como
Pruebas por los Agentes de uno ¥ otro Gobierno,

Arios de 1910~10711.

1.—Nota sobre el origen del dictamen de Cushing
respecto de limites arcifinios,

Departamento de Estado,
Wishington, Octubre 1° de 1910,
Al Secretario de Hstado,
Sefior:—

Tengo el honor de acusar 4 usted recibo de su nota del reciente dia 19,
enla que manifiesta que este Gobierno y el de México se proponen someter
ial‘biﬁl‘aj.e muy en breve la disputa llamada del Chamizal,

Me pide usted copias autorizadas de los documentos que se relacionen
%n los Tratados celebrados entre los Extados Unidos y México sobre la
linea divigoria que se encuentren en los archivos de este Departamento y
manifiesta que s halla particularmente interesado en obtener copias de

del Procurador General Cushing
s de los Procuradores Generales,

_ __"'D-.I‘Gspuesta tengo el honor de informar que se ha hecho una busca
idadosy en los archivos de este Departamento respecto de los papeles y

“Umentos que ysted indica, y que los tinicos que se han hallado son




1048
aquellos en que se basa la opinion aludida: le envio copias certificadas
de ellos. [2]

Respetuosamente,
J. A. Fowler.

Procurador General interino.

2.— (onvenio entre los Agentes sobre la confronta de pruebas =
documentales.—Proposicién de Mr. Dennis. :

Marzo 18 de 1911,

Sefior don Joaquin Casasts,

Agente de los Estados Unidos Mexicanos en €l arbitraje del Chamizals

Sefior:—

Con la mira de facilitar los
*nal de Limites durante la vista del caso del Chamiza
yo, tengo el honor de someter 4 a consideracitn de uste

procedimientos de la Comisién Internacios

1 en el proximo Ma=

proposiciones:—
El Tratado de 14 de Junio de

del Chamizal, previene en su Articulo V que:
biernos presentard al Agente de la otra parte dos 6 més ejemplares im-

presos de los alegatos y las pruebas documentales en que funde su deté:
cho.” Ordena, adernés, la presentacién de una contrademanda col
t‘puebas documentales’’ anexas. El Tratado de Marzo 19 de 1889, quéi
estableci6 la Comisién Internacional de Limites, dispone en su Artfcalo
VII que ésta “‘tendré facultad de pedir documentos € informes, y las als
toridades de cada uno de los dos paises tendrén el deber de enviarle
lesquiera documentos que ella les pida referentes 4 cualquiera cue
de limites en que tenga jurisdiccién.”” En virtud del lenguaje de
Tratados, parece que ambas partes estdn en la obligacion de presentar
la vista del caso los originales 6 copias certificadas, segtin lo ordene
Tribunal, de las pruebas documentales en que apoyen sus derechos, J
to con cualesquiera otros documentos referentes 4 la cuestion que 5@
pidan por el mismo. Considerando el trastorno y la dilacion que p

{a]. —Son los impresos en la pigina 300 de este Apendice — [Nota de F, B. Puga.]

- acarrear la necesidad de exhibir

- Atlintico.

d las signientes S

1910, que somete & arbitramento el caso
] I
“cada uno de los dos Go=8

s e > ant =%
copias certificadas de las "Ohtminogfsel Trzll))ungl ya sea los originales 6
sas pruebas document 5
ales impresas ¢
S48 0

‘aducidas en las 3
i convenie:;?a;jzh fie ’ambas Partes, tengo el honor de insi-
reciproco, antes de la reuni’: afdalﬂﬂb? S ey emm;n
glaa il (1)1 ; Sufi;liilxizg, de los d];)cumentos originales
e = RO '. como pruebas en las res o
g examenymiﬁzid(;ieéﬁaic::s: Eb -1n1’1.t11 manifestar que se ha f:ﬁfff:i‘c;lf:
entre los Estados bUm'dos y ;:: (f“bi.tra_]es, como, por ejemplo, los hﬂhi‘d();
B u ; aran Bretafia 4 proposito de la caza d e To-
Alaska y de las pesquerfas de la costa, Nortebdoel

A fin de ¢
ue que e icig 1
g Er evoq i ;Tesro;zolsmon revista una forma definida y tan
gible, 4 er a la consideraci ot
e fo _ isideracién de us igui
P y para .]18":11 4 cabo la indicacién anterior Ele s
e conviene entr : s
R entre los Agentes de los Gobiernos lo sigui
- Que dentro de los diez dfas sjoui Al
7 fas sigulentes 4 1
S entre oo vigor 1o pon ¢ 4 la fecha en que este
e 89T, 1a Lmbajada de los Estados Unidos on M i
gtrar 4 la Q L : i !
B :;111 :, la Secretarfa de Relaciones mexicana, par: -
i iml;r ;}.gente mexicano, una lista de log dou,uln (t by
! , @508 0 citados co g
; 81 mo pruebas e 1
¥ cIllyos originales se desee inspeccionar 3 TS Hetomar
£ L Que s la mayor breved :
d-ﬁas, sepermitirsd 4un re
08 en Meéxico que 1nsp
tancias que se
Meéxico,
1. q
- Que e
. 1 Agente de los Estados
€jante 4 la Embaijad i
e - fmbajada mexican
i T4 permitido, dentro de un
tChalesquiera doenm
B dem'ocitllmento? 0 constancias lmpresos 6 citados
. anda mexicana y cuyos origi o
= VoS de la Embajada mexicar i TRy
V. Que dentro deo 10 diez d? b
. > de as siguientes 4 Ja
Teglt.i entre en vigor, la Embaiada A el tul o
g Jaca mexicana en 'Wiashinoton podrs
— Partamento de Estado de ] e
T ¢ los Estados
- nita al Agente de los Hstad i
mmenf:os 0 constancias impresos ¢ ¢ el R
£ 808 : ‘
e Gt mt_a(‘ios como pruebas en la de-
i %r Jos originales se degee Inspecionar
a i '
s posible, y dentro de los cinco dias si
‘e o )
presentante de la Embajada mexicans

132

ad posi i
Preseuti:?ts;lzi]jiy};}ieﬂntr‘o de los cinco siguientes
e e a ml?a_]nda de los Estados Uni-
Gt oy 'C{i 08 de dichos documentos 6 cons-
en los archivos mexicanos en Ja ciudad de

Unidos podr4 presentar una lis-

a 8[’1 Wishington, y de igual ma-
periodo de cinco dias, inspeccio-

Unidos, para




e
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en Wishington que inspeceione aquellos de dichos documentos 6 ¢

tancias que se encuentren en los archivos de los Estados Unidos @l

Washington.

VI Que el Agente mexicano podrd presentar una lista semejanted
Ja Embajada de los Estados Unidos en la cindad de México, y d&
igual mavera le serd permitido, dentro de un periodo de cinco, diss
inspeccionar cualesquiera documentos ¢ constancias impresos 6 CIb
dos como pruebas en la demanda de los Estados Unidos y cuyos O

ginales se encuentren en los archivos de la Embajada de los Estado
Unidos en la cindad de México.

VIL Que en caso de que los originales de
4 constancias se encuentren en los archivos de
6 de los Estados Unidos de la Comisién Internacional de Limifes, &
les presentard, tan pronto como sea posible y mediante la solicitud rés
a en Wishington, 6 en la ciudad de México, G en las oficinas des
ctivas secciones en El Paso, Texas, segtin sea més conveniente
cione un documents

cualesquiera documentos
las secciones mexicans

lativa, y
las respe

VIII. Que cualquiera de las partes que inspec
de acuerdo con los términos de este arreglo quedard autorizada pam

tomar, 4 sus propias expensas, una copia certificada del documento é

la constancia inspeccionados. -
IX. Que se conviene por ambos Agentes, salvo cualquiera determi

nacion que la Comision Internacional de Limites pueda tomar & €st@

. . e . . - Lp
respecto por su propia iniciativa, en prescindir de presentar en el Jur

cio lo siguiente: ,
a. Los documentos 6 constancias impresos ¢ citados como pruebss
s, de acuerdo on

en las demandas y cuya inspeccién no se solicité ante
este convenio.

b. Aquellos cuya iuspeccin se solicité, 4 menos que dentro de 3
veinte dias signientes 4 la fecha en que se la autorizé se indigue o
el Agente contrario el propdsito de promover la presentacion de 108
originales ¢ de copias certificadas de cualesquiera de ellos.

X. Que el aviso requerido por el namero IX, Seccion b, puedes
tregarse 4 la Embajada mexicana en la cindad de Wishington 0
Embajada de los Estados Unidos en la ciudad de México, segi

el caso.
X1. Que el arreglo anterior se aplicard, mulatis mulan

.=
dis, & B
ceién de los originales de los documentos 6 constancias 1mp
§ citados como pruebas en las respectivas réplicas, con la excepoifnd®

inspe

que ambos Agentes dispondrén de un plazo que ter minard el 1548

- ®lejante 4 ] 1
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Ma ra present: i : i

Mayo para pr qent.u: las listas respectivas de 16s documentos v ¢

tanaa; cuga inspeceion se solicite, i
ando en : i ici

\ (bnde B que las anteriores proposicione

¢ién sted, y con las seguridades de mi n

tengo el honor d ibi
e subscribirme, sefi
g ubscribirme, sefior,

§ merecerdn la aproba-
y : ;
1fis alta consideracidn,

DB usted Qthi('IltL‘ H@I‘Vid()l‘,
W 1Illam Cullen Dennis
~

Agente de los Estados Unidos en el Arbitraje del Chamizal

3.—El Agent :
5 sente de M-“‘“'O ace
3 ept onveni
lega. pta el convenio propuesto Por U co-

Honorable William C. Dennis. México, Abril 5 de 1911.

Agente de los Est i
J de los Estados Unidos de Américs :
traje del Chamizal. nidos de América en el Arbi-

Sefior:

: if?cibi‘ la comunicacion de usted fechada el 18
“‘auef- 1-.' " ’ . Ny . . 5

. (]1;111:::1 :):I};I;;c;ﬂilj;”f“tOH-dﬂ la Comision Internacional de

somete algunas pm]m:-sivin‘r:e_‘;f:i ;‘:':;::]Z“l Ty
L Que dentro de los diez dias siu‘ui-nntvs i la fecl

glo entre en vigor, la Emba jad h tadon Ui

dré suministray 4 1a Secretn'ri

de Marzo en que, con

a en que este arre-
a de los Estados Unidos en México po-
i ade Hel_nmones mexicana, para que ésta
eiasimp,es ; g 11, mexicano, ana lista delos documentos §constan
08 O citados com i . ooy

= § como pruebas en la de 1exi
W : 5n la demanda mexicana v cuvos
Bilales se desee inspeccionar " s L
2. Que ¢

4

i la mayor breved: i

i & mayor brevedad posible, y dentro de los einco dias si
y B8 permitird 4 un repr . e
p a8 representante ; i

tgmen[]mdm B ] Ivlfm.lt( de la Embajada de los Es-

ados MExico que mspeccione aquellos de dichos documen

tos 0 ¢o 1
nstancias ( e
A a8 (ue se encuentren en los
: 1 en 108
ellldad de lW(ﬁchn.

3. Que el Agente de los Est

archivos mexicanos en la

i
e ‘adns Unidos podrd presentar una lista
Jada mexicana en Washington, y de igual mane
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3
7 P Aquellt-m ouya: inspeccién se solicitd, & menos que dentro de los
veinte dias siguientes 4 la fecha en que se la autorizé se indique por
el Agente contrario el propdsito de promover la presentacién de los
originales 6 de copias certificadas de cualesquiera de ellos.
. 10. Que el BViSo requerido por el ndam, 9, Seccién b, puede entre-
garse fi la Embajada mexicana en la ciudad de Wiishington 6 4 la
mbajada de los Estados Unidos en la cindad de México, segtin sea el

ra le serd permitido, dentro de un periodo de cinco dias, inspeccionsis
cualesquiera documentos 6 constancias impresos 6 citados como prues
bas en la demanda mexicana y cuyos originales se encuentren en los
archivos de la Embajada mexicana en Wishington.

A. Que dentro de los diez dfas signientes & la fecha en que esté
arregloentreen vigor, la Embajada mexicana en Wéshington podré sus
ministrar al Departamento de Estado de los Estados Unidos, para qué
éste la remita al Agente de los Estados Unidos, una lista de los docas £aso.
mentos ¢ constancias impresos 6 citados como pruebas en la demanda 11. Que el arreglo anterior se aplicard, mutatis mutandis, 4 la ins-
de los Estados Unidos y cuyos originales se desee inspeccionar. peeeion de los originales de los documentos 6 constancias impresos 6

5. Que 4 la mayor brevedad posible, y dentro de los cinco diasgis gitados como pruebas en las respectivas réplicas, con la excepeién de
guientes, se permitird 4 un representante de la Embajada mexicans

que ambos Agentes dispondrin de un plazo que terminarf el primero
de Mayo para presentar las listas respectivas de los documentos 6 cons-

en Wichington que inspeccione aquellos de dichos documentos 6 congs
tancias cuya inspeccién se solicite.

tancias que se encuentren en los archivos de los Estados Unidos en”

Wishington.
6. Que el Agente mexicano podrs presentar una lista semejante &

1 1\60 contesté la nota de usted tan luego como la recibi porque me
cua sefior don Francisco de la Bar
eg ndo el sefior don Francisco de la Barra, nuestro nuevo Se-

la Embajada de los Estados Unidos en México,y de ignal manera le ses8

rfi permitido, dentro de un perfodo de cinco dfas, inspeccionar cuales-

quiera documentos 6 constancias impresos 6 citados como pruebas iy

la demanda de los Estados Unidos y cuyos originales se encuentren e
los archivos de la Embajada de los Estados Unidos en la ciudad de

cretan? de Relaciones, se hallaba en camino para México, y estimé
conveniente consultar su opinién,
Ahora tengo el gusto de manifestar que las proposiciones de usted
mereécen mi aprobacién y que, por lo tanto, las acepto.
CO : . ‘dars cine {
mo esta carta tardard cinco dias en llegar 4 usted, podemos con-

siderar que este arreglo entra en vigor el 15 del corriente,
Uon las seguridades de mi mds alta consideracion, tengo el honor de
subscribirme, sefior,

México.

7. Que en caso de que los originales de cualesquiera documentos 61
constancias se encuentren en los archivos de las seceiones mexicana 6 =
de los Estados Unidosde la Comision Internacional de Limites, se les
presentard tan pronto como sea posible, ymediante lasolicitud relativags
ya en Wishington, 6 en la cindad de México, 6 en las oficinas de Jass

De usted obediente servidor,

Joaquin D, Casasts,

Agente de 1 : Ini = :
. . ’ . 5 € 108 ILSLE 3 8 X0 nra ol 1 g '
respectivas secciones en El Paso, Texas, segin sea mis conveniente. ¥ minﬁ 08 Estados Unidos de México para el Arbitraje del Cha-

8. Que cualquiera de las partes que inspeccione un documento, dé
acuerdo con este arreglo, quedard autorizada para tomar 4 sus propiad
expensas una copia certificada del documento 6 la constancia inSpecs

| U ‘"|“ | \
ti {
i“,]-‘,l‘\ Ry LA
v [aitad cionados.
‘ | I‘ 3 . P
- 9. Que se conviene por ambos Agentes, salvo cualquiera determis

1
| ! i
|l nacién que la Comisién Internacional de Limites pueda tomar & esiess
!
|

|

|
‘\
RN respecto por su propia iniciativa, en prescindir de presentar en ol jui- -
LA 1 cio lo sicuiente:

TS o " . 2 . 3
' 'l- ‘ ! a. Los documentos O constancias 1mpresos O citados como ]Jruelmﬁ.
i ; en las demandas y cuya inspeccién na se solicité antes de acuerdo GONE

este convenio.




4.—En cumplimiento de este convenio, el Agente americano presen- =

ta una lista de doeumentos de la Demanda mexicana ¢ue (UICTe S

confrontar.

Embajada de los Estados Unidos de América.

México, Abril 7 de 19118

Serior Ministro;

Habiendo sido informado de que el Agente de los Estados Unidos &
Mexicanos en el caso del arbitraje del Chamizal ha aceptado las pros

posiciones del Agente de los Estados Unidos de América con respecto:

[ p e onstan y ) e HA i t‘a (‘,01‘1'88*

i ner instrucciones de

pondencia, tengo el honor de suplicar, de acuerdo con mstmcm? o
‘ i 3 rafien & la e

mi Gobierno, que tan pronto como sea posible se teleg:}nflen 4 -
' i instrucei as en este par-

bajada mexicana en Wishington instruceiones adecuads pa

ticular.

itir ; imientode *
Igualmente tengo el honor de transmitir 4 Ud., en cumpl :

ici 3 ados
la primera de las proposiciones hechas por el Agente de los ?Btd .
P’ l'- 1 v (O & u |-

Unidos, una lista de los documentos y constancias 1mpresos a.d
3 5 Y et 3 5 (eses
dos como pruebas en la demanda mexicana cuyos oI iginales se deses

i i 1 ¢ § mismas proposiclos
inspeccionar. De conformidad con la segunda de la proj

icar f nbajada
nes, se espera que tendrd Ud. Ja bondad de comunicar i la Embaj

.

. & E 1 F Sl Ph g ) e]a =
tan pronto como fuere posible cudndo podrd un representante de la

s originales ' entos
misma Embajada tener acceso & los originales de los docum

i i I ierne 4 »dan encontrats =
constancias en cuestion, en lo que concierne & los que pued. |

se en los archivos de esta ciudad.
Aprovecho esta oportunidad, ete., etc. '
Henry Lane Wilson.
Excmo. Sr.
D. Francisco Leén de la Barra,
ete., etc., ete.

Lista de los documentos y eonstavcias impresos 6 aducidos como
pruebas en la demanda mexicana y en su apéndice y que se desea
inspeccionar.

1. Nota de la Legacion mexicana en Wiashington al Departamento
de Estado de los Esstados Unidos de 17 de Noviembre ( de 1874, men-
cionada y aducida en la pigina 12 de la demanda mexicana,

2. Informe del Cénsul mexicano en El Paso, Texas, 4 la Legacién
mexicana en Wiashington, citado y aducido en la misma demanda,
p- 23

3. Nota del Ministro mexicano, Sr. Romero, de 13 de Abrilde 1885,
4 Ja Secretaria de Relaciones Exteriores de México, citada, aducida y
copiada en parte en la pégina 23 de la demanda mexicana.

4. Todos los documentos que constituyen el anexo 7 de la deman-
da mexicana: “Informacién testimonial promovida por Pedro 1. Gar-
cfa ante el Juzgado de Distrito de Ciudad Judrez en 1894

5. Nota del Sr. Romero 4 la Secretarfa de Relaciones de México, de
Enero 9 de 1867, impresa en el anexo 9 de la demanda mexicana, pé-

gina 1V,

6. Nota del sefior Romero 4 la Secretaria de Relaciones de México,
de Febrero 6 de 1867; demanda mexicana, anexo 9, pigina VII,

7. Todos los documentos contenidos en el anexo 10 de la deman-
da de México, intitulado: “Nota de don José Maria Lafragua acom-
patiando Jas comunicaciones del ('énsul mexicano en Franklin y de las
Secretarias de Hacienda y de Fomento,”

——

(ﬂ) Beberis decir *Diciembre.” (Nﬂm a6l 8¢, CﬂS&Sl’ls‘)




M&-'* g
tamento de una nota de Don

5 i tuosa en el Departamen A

it ‘nflm:it::‘s Romero de Dicienibre de 1874.

Departamento de Estado. 58
W ishington, Abril 13 de '1911.. E

illiam C. Dennis, Esquire,v I
g Agente de los Estados Unidos en elM o
¥y itraj amiz n Méxi
Arbitraje del Chamizal con “;éShingmm .
Sefior:— ;
En respuesta & la peticion verbal de U
petentes del Dep o
io acerca de Jos resultados I
111ewa.jo.°, del Depertamento de una comunicacl
=}

iudad de Wi ! . "
C?na7e;1 llis:r?g;(bre ¢ de Diciembre de 1874 y & la cual hace refer
el 17 de

< o i ic a Jt a. d&
A | l ' C (J 1::].- PI‘eSeDte as L

e : i
g?sezo;) chhivos, y de Mr. Thomas John Newton,
ic

ma Seccion, :
Soy de Ud. obediente servidor,

Sub-Jefe de esa mise

P. C. Knox.

ANEXO No. 1. Sloe
En el asunto del arbitraje del Chamizal entre los Estados
nela
g Of nidos de América. % 88.
;s UnDistrito de Colombia.

Y 1dos ; -deﬂ'ﬁﬁ
John R Buck ciudadano de los Estados UﬂldOb? ¢on rest
0, . y

| tO S cliua l e |Bf e 1 ES g ’) de Indl i
3 ntL o e 1. 1 ececion g

Tnidos Mexicanos e el" i
de la Let

Archivos del Departamento de Estado,d hﬁa.l:i
:ue la demanda (en espafiol) de los Est: uol:d D
itraj ‘hamizal hace referencia ¢
arbitraje del Chamiz

* 1874), comunicacién

d. de que los empleados com==8

i imonios Nota-

tamento de Estado rindan testimonios ante ‘ 1
e de la busca que hicieron en los a'rchwos‘y ,
ién de la Legacién mexi-=

hada §
shington ‘al Departamento de Estado fec ANEXO No. 2.

Jofe de la Seccién de fns
Jefe de la Seccidn d _
ia. de Mz. John R. Buek, |
sa materia de Mr.

-~ Anchivog del Departamento de E
| --Fas.de la correspondencia diplom
- YD experienciy e practicar bus

- Meangg ep g arbitraje de
~ 88000 mexicana en Wy
o d 1og Tt Unido

- lativa g clertos cam
- Uentady deglar, lo
18 Personglmente |
Y registrog la co

dshington dirigida al Departamen-
Unidos y fechada el 17 de Diciembre de
duccion inglesa como 17 de N oviembre de
que estd relacionada con ciertos camb
&El.'rica'Grande, debidamente juramentado declaro:

Que dispuse se hiciera una busca minuciosa y cabal en los expe-
dientes de Ia correspondencia diplomé4tica que se hallan en o] Depar-
tamento de Estado y en el registro eronolégico de 1
tecibidas de la Legacién mexicang en W
10 de Estado, abarcando todos los afios de 1874 y 1875, y que con di-
cha busca no se logré descubrir comunieacign alguna fechada ni el 17

tle Noviembre de 1874 nj o] 17 de Diciembre de 1874, ni constancia de
habérsela recibido ¢ alusign alguna 4 ella,

de Estado de los Estados
1874 (la fecha se da en la trg

i0s de curso

a8 comunicaciones
dshington en el Departamen-

John R. Buck.

Jurado y suscrito ante mq hoy, dia 13 de Abril del afio del Sefior

de 1911,

(Sello) Wm. McNeir,

Notario Publico,

En el asunto de] arbitraje del Chamizal entre log

i Estados Unidos
¥ México,

Estados Unidos de Amériea, 88,
Distrito de Colombia,

Yo, Thomas John Newton, ciudadano de log Estados Unidos y resi-
dente de] Distrito de Colombia, Sub-Jefe de 1a Seccion de [ndices ¥y
stado, familiarizado con Jog expedien-

dtica del Departamento de Estado y
cas en los mismos, habiendo side in-
anda (en espafiol) de log Estados Unidos Me-
| Chamizal se hace alusién 4 una nota de Ia
shington dirigida al Departamento de Es-
| 5 8 con fecha 17 de Diciembre de 1874 (siendo
“Hiecha que g 1, traduccion inglesa 17 de Noviembre de 1874), re-

bivs en el curso del rio Grande, debidamente jura-
siguiente;

formady e que en la dem

1¢ hecho una busca minuciosa en

los expedien-
rrespondencia cruzada entre |g

Legacion mexi-
133
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mento de Estado en los afios de 18
tros, una serie cronolégica
Legacién mexicana al

cana en Washington y el Departa
y 1875, los cuales contienen: los regis
anotaciones de las comunicaciones de la
partamento de Estado y de las de éste 4 1a expresada Liegacion, Tesp
tivamente, que forman en los tomos encuadernados el Volumen 2
las del Departamento, ¥ ol Volumen 2 de las del Departamento; ¥
expedientes, una serie cronolégica de copias textuales de las comu
caciones del Departamento 4 la Legacion, en la serie titulada ‘‘Notass
4 la Legacion Mexicana,” su Volamen 8, y una coleccion de las 60
municaciones originales de la Legacion que para el periodo precitado
estan arregladas cronologicamente y encuadernadas en los tomos titu-
lados “México.—Notas,” Voldmenes 923 y 24; y que no he Jogrado hallaz
do Noviembre 6 17 de Diciembre dé
cibido 6 alusién alguna 4 ella.

Thomas John Newton.

ninguna comunicacion de fecha 17
1874 ni constancia de habérsela re

Jurado y susc

1911. )
(Sello) ‘Wm. McNerr,
Notario Ptblico.

i
6.—E1 Secretario de Relaciones de México dice que conside:
raré presentada la lista anterior en el primer dia

convenio.

Sefior Embajadori—

Refiriendome 4 la atenta nota de Vuestra Bxcelencia de fecha 7
actual, tengo la honra de manifestar 4 Vuestra Excelencia que, 818
serva de darle oportuno aviso de la fecha en que un representan
osa Embajada puede inspeccionar la lista que se sirve Vuestra E
lencia remitir, esta Qecretaria considera, de acuerdo con lo conyenis

entre los senores Dennis y Casasts, que la referida lista debe coB :

rarse como presentada el 19 de los corrientes.

Me es grato, etc., €tC, ete.
" ;
Francisco L. de la Barras

A Su Excelencia Henry Lane Wilson,
ete., etc., ete.

Jito ante mi hoy, dia 13 de Abril del afio del Sefiords

de efecto del g

Secretaria de Relaciones Foxterioref i

'gimﬂas de a
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7.—El Agente amerie
Wﬁshihﬁ:ﬁ .unle_n(ano presenta & la Embajada de Méxieo en
g ma lista de documentos que desea coufront‘n" l

Sefior:— Abril 15 de 1911.

" El Agen i itraj
i Dgcﬂte d'.e México para el arbitraje del Chamizal, sefior don Joa
. Casastis, y yo, Agente d 1 gl
. 3 e los Estados Uni i
- ) ados Unidos en el misn
, hemos con venido, por medi o)
. nedio de cartas fechad i
e - chadas respectivamente
larzo 18 de 1911 y en Abril 5 de 1911, en un wrrevlp i y:
peceién reciproca de documentos 6 constan L ik g3
| ] stancias impresos ¢ i
mo pruebas en las r i R
s respectivas demand :
- as y contrade i
convenio, de acuerdo con las indica,cionez d lntmde‘“ﬂ“d“sv g
_ g el sefior Casasn
& surtir sus efectos hoy, 15 de Abril Rk
Segtn los Articulos 1y 3 de ese s
otin los Articulos 1 v 3 d
: s 1y 3 de ese acuerdo, copi
e , copia del cual se propor-
o de a nota de la Secretaria de Estado de 24 d
. 911, el Agente de los Estados Unidos podr4 :
diez dias signientes 4 aquél en ke el
B s ).jrhd que el referido convenio entre en vi-
: : fmbajada mexicana en Wishi i
. fishin -
los documentos ¢ constancias impresos ¢ i Jhitae g
oo $ impresos ¢ aducidos como pruebas en la
| indeg ana y cuyos originales se desee revisar, y de
1co signientes (ias el A i
_ a8 el Agente de los Estados Unidos d
B e et s Unidos deberd obtener
e evisar cualesquiera documentos & constancias indi
, a referida lista que hayan figurado i e
e ayan figurado impresos 6 como pruebas
5 IX1cana y cuy ;
e y cuyos originales se encuentren en los ar-
e mbajada mexicana en Washington :
; eniéndome, pues, 4 los términos de e.stehc 11. ni
‘¢ acompafiar adjunta una lista de d el .
o : a lista de documentos y constancias imy
¢idos como pruebas en la demand s P
%0 de . -bas en la demanda mexicana y cuyos origi '
8¢a Tevisar, suplicando 4 Ud. que se me permi et kil
ey t., 1e permita examinar los ori-
. 2 os ales documentos 6 constancias g '
2 ) CON8 a8 CHBLE
e S i&!](.',lql,h que existan en
B i a mexicana en Waishington en la fecha
e dentro 1 i i ‘
del plazo de cinco dias estipulado en el

l

Ar
tculo 3 del referido convenio.
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Protestando 4 usted las seguridades de mi alta consideracién, tengs
el honor de ser, sefior, su mds obediente servidor,

William Cullen Dennis,
Agente de los Estados Unidos de Américs
en el Arbitraje del Chamizal.

Sefior Don Carlos Pereyra,
Encargado de Negocios de México,

ANEXO:—

Lista de documentos y expedientes impresos 6 aducidos como prués S

bas en la demanda mexieana y euya revision se solieita.

1. Comunicacién de la Legacién mexicana en Wishington 4 la Se=Si8

cretarfa de Estado de los Estados Unidos, de fecha 17 de Noviembre
de 1874, 4 la cual se refiere y la que aduce la demanda mexicana el
su pdgina 12. El texto espafiol de la demanda mexicana sefiala lafésS
cha de esta comunicacién como el 17 de Diciembre de 1874.

9, Informe del Cénsul mexicano en El Paso, Texas, 4 la Legacion

mexicana en Washington, citado y aducido en la misma demanda,

pigina 23.

3. Nota del Ministro mexicano, sefior Romero, del 13 de Abril de |
1885, 4 la Secretarfa de Relaciones Exteriores mexicana, citada, ado- |

cida y copiada en parte en la demanda mexicana, pigina 23.
4. Todos los documentos que forman el anexo ntmero 7 de la désS

manda mexicana: “Informacién testimonial promovida por Pedro IESE

Garcfa ante el Juzgado de Distrito de Cindad Judrez en 1894."

B

manda mexicana, pigina VI.

6. Nota del sefior Romero al Ministro mexicano de Relaciones EXSS
teriores, de Enero 9'de 1867, impresa en la demanda mexicana, aDéss

%0 ntimero 9, pigina VII.

= Todos los documentos contenidos en el anexo ntmero 10 de i&

demanda mexicana, intitulado: “Nota de don José M. Lafragua, acous
panando las comunicaciones del Consul mexicano en Franklin y de lns

Secretarfas de Hacienda y de Fomento.

Nota del sefior Romero al Ministro mexicano de Relaciones EX= S
teriores, de Febrero 6 de 1867, impresa en el anexo ndmero 9 de la de- |
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4 & Todas los: documentos contenidos en el anexo numero 12 de |
i‘?—‘%‘_‘*’#”d“; mexicanq, 1otitulado: “Texto de las Actas de la Comie; ;
Internacional de Limites,” etc, e

— N ¥e i
8.—El Embajador amerieano en México avisa al Departamento el

resaltado de una parte de I s
ity L parte de la confronta relativa £ 1a Demanda me-

Expediente ntimero 156,
Serie 480,

E i © i 5 i 3 ]
mbajada de los Estados Unidos de Ameérica,

Al Honorable Secretario de Estado, b btk L af L

e Wiishington.

Tengo referi 4
o 13%1 el honor de referirme 4 la nota sin nimero de esa Secretaria
el pasado, relativa al asunto del Chami | gk
e ) vhamizal, y de participarle
e e los documentos impresos 6 aducidos como pruebas
- an lexican: i i ¥
i & Imexicana, segin se la convino por los Agentes de los
08 Unidos y de México, la hicieron el sef i '
e ; sefior Weitzel, del Depar-
Stado, que estd empleado interi {
Dearing Becretario de la Embaj Semisoip sl -
) é ada, ]
. ¢la Em ,H.I?d{ld,, Juntamente con el sefior Carre-
g le a Agencia mexicana. La revision de los documentos
man (0 nrimero 1% 7 ‘
L e Ianem nimero 12 de la demanda mexicana, ordenada
o egrama del Departamento de Estado fechado el 12 de Abril 4
_ P, atn no se hace; perosin duda se empezars v ks
ke e mpezard y terminard ma-
Remito adj ‘
Omito adjuntas 4 es i ] i
oy . 1,._]E‘ﬁ‘é% : esa Secretaria copias certificadas de los documen-
_ ren los parrafos primero i
e e ,-\(,I, i ] 1o, segundo y tercero de la lis-
. 1 gente de los Estados Unidos al de Meéxico Kl
; nelonado e drrafo 3 1 futeon
en el pirrafo 3 incluye como parte integrante

el doey
mento menci
3 icionado en el parrafo 2 C ioul
o i : parraio @y por consiguiente sélo s
1te topia del anterior, AR

L . Las copias certificadas de los extensos do-
prendidos en ¢l anexo nimero 10 de la demanda me




